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VY crarTi nopyueno npo0ieMy po3BUTKY KyJbTypH iHIIOMOBHOIO CIUIKYBaHHSI MaiOyTHIX (aXiBLiB €KO-
HOMIYHOI cepu. 3xiiiCHEHO ClIpoOy OBECTH, 0 BUCOKI BUMOTH JI0 IPO(DECIiHOT MATOTOBKH (axiBLiB CbO-
TOJIHI BUCYBAIOTB IIEPE]I BUIIOIO KOO0 Ii/IHi 3aBJaHHS, CEPe/l IKUX MOIIYK e(hEKTUBHIX METOAMK PO3BUTKY
IHIIOMOBHOT MOBJICHHEBOI KyJIBTYPHU CTYACHTIB CKOHOMIYHHX CICLIAIbHOCTEH.

OcTaHHIM YacoM 30BHILIHA MOJIITHKA YKpaiHU CHpsSMOBaHa Ha MOTTMOICHHS MI>KHAPOJAHUX €KOHOMIYHUX
BiJHOCHH 13 HABKOJIMIIHIM CBITOM, OTKE, aKTyali3yI0ThCs MpoOaeMu NpodeciiiHoro CijIKyBaHHs 3 1IHO3EMHU-
MU IapTHEPaMH Ta IMOCTAE HEOOXITHICTh MOUTYKY HOBUX IUISIXiB YOCKOHAJICHHS] HABYaHHS MalOyTHIX (axiB-
IiB y Tary3i eEKOHOMIKH iHO3eMHO{ MOBH.

3’s1cOBaHO, IO 3aCTOCYBAHHS BUKJIAAad9eM MOTHBAIIMHIX YMHHUKIB Ma€ CTaTH OCHOBHHUM IS (hOpMyBaH-
Hsl B MaliOyTHBOTO (haxiBIIsg CTIMKOTO IHTEPECY 0 OBOJIO/IIHHSI MOBAMHU.

JloBeneHo, 1m0 MOHATTS <<MOTI/IBaLIi51>> € CKJIaJIHUM (DEHOMEHOM Y IICHUXOJIOTIi Ta MeNaroriii W OXOIUTE
MOTHUBH, IOTPeOH, 111, HAMIPH, a TAKOXK CTA€ OCHOBHUM CTPHKHEM, HABKOJIO SIKOTO KOHCTPYIOIOTCS OCHOBHI
SIKOCTI npO(becmHana DopMyBaHHSI MOTHBAL1 MOXKJIMBE JIMIIE TOJ1, KOJIH JIIOAUHI BAAETHCS OB’ I3aTH METY
3 0COOMCTICHUMH LIHHOCTSIMH.

B cratTi HaromomyeTscs Ha MOTPeOi OPraHi30ByBaTH HABYAHHS TaKWUM YHHOM, 00U cOpMYBaTH B CTY-
JICHTIB MOTHBAIIIIO /0 BUBUCHHS 1HO3EMHHMX MOB, III00M BOHU YCBIJOMIIFOBAJIM HEOOXIIHICTh BOJIOJIHHS 1HO-
3eMHUMH MOBaMH JUIs po(eciiHoro it 0coOMCTICHOTO 3poCcTaHHs. 3aCTOCYBaHHS BUKJIa1aueéM MOTHBALIIHHIX
YUHHUKIB MOK€ CTaTH JOCUTb BaXJIUBUM Ui (OPMYBaHHS B MalOyTHHOTO (haxiBIsl CTIHKOTO iHTEpecy A0
OBOJIOIHHSI MOBaMH.

YCBIZOMIICHHS CTYACHTAMH MOKITMBOCTI PeabHOIO 3aCTOCYBAHH 31100y THX 3HAHB CTIPHATHME OaKaHHIO
BUHMTHCS Ta BUBYATH MOBH. KpiM TOT0, BAPTO PO3IIMPIOBATH IHIIOMOBHUH pEIepTyap, ypaxoByOUH perioHab-
Hi 10TpeH, ajpke came 3HAHHSI ACKUIBKOX CY4aCHUX IHO3EMHHUX MOB 3yMOBIIIO€ Kpallli pOdeciiini MoxInBo-
CTi JUIst NPALiBHIKIB PISHUX PIBHIB Ha MIJNPHEMCTBAX PISHUX PO3MIPIB Y PI3HUX Cepax eKOHOMIKH, CIIPHSIE
CKOHOMIYHOMY 3POCTaHHIO Ta HOJIMNIICHHIO (PIHAHCOBOIO CTaHy sIK IANPHEMCTBA, TAK | CKOHOMIKU KpaiHH.

Jusepcudikanis 6i3HeC-cepenoBHILA, EKOHOMIUHA IHTErpaLis, HOUIMPEHHS TPaHCHALIOHAIBHUX KOPIOpa-
1i{d, BAMAraroTh Bijl (paxiBIliB 3HATH iHO3eMHY MOBY Ha iJIealbHOMY PiBHI JUISI TOCSTHEHHS TIOBHOTO PO3yMiH-
HSl MK Cy0'exTamu TOCIIO/aPIOBAHHS. POSIIMPCHHS IIEPCTICKTHB BI/IHYCKHI/II(iB BUINMX HABYATHHUX 3aKJIAIIiB
3pocTae 3i 3HaHHAM Oy/b-sKOi iHO3eMHOT MOBH. bepyun 10 yBaru Toif (axT, 10 BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB y
HEMOBHUX BUIIMX HAaBYAJIbHUX 3aKJIaZax Mae MeBHI 0COOIMBOCTI, a IOro opieHTallis BU3HAYAETHCS HU3BKOIO
KOMyHlKaTI/IBHOIO KoMmIiteTeHTHICTIO. [Ipodecionanism eKOHOMICTa BU3HAYAETHCS BUCOKUM PIBHEM HOTO J(10-
BUX SIKOCTEH, KOMYHIKATUBHOT KOMIICTEHTHOCTI Ta KYJIBTYPH CIIUIKYBaHHS.

Tomy ronoBHOIO METOI0 OCBITH € ONTHMAIIbHA OPraHi3allisl HABYAIbHO-I3HABAILHOT AiATHOCTI CTYICHTIB
Ha 3aHATTSIX 3 1HO36MHOI MOBH 3 BUKOPUCTAHHSIM Cy4acHHX 3ac00iB 1 METO/IIB HAaBYaHHS, THYYKOTO i 1HAUBI-
JyaJli30BaHOTO MIIXOTY, PI3HOMAHITHUX IUISXIB IMiBUINCHHS MOTHBALli, [0 CTaHE MPEIMETOM TONATBITHX
JOCHIJIKEHB.

Kniouosi cnoea: inwiomosHe cninky8anus, MOMuayis, MOMUGAYIUHUL YUHHUK, [HUOMOBHA KYIbmypa,
MOBIEHHEBA KYIbMYPA MAUOYMHBO20 (Paxieysi, CNIIKYGAHHSL.
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The article deals with the problem of the developing of foreign language communicative culture of future
specialists of economic sphere. It has been proved that high demands for professional training of specialists
put forward worthy tasks before high school, one of which is the search for effective methods of developing
the foreign language communicative culture of future economic specialists.

Recently, Ukraine's foreign policy is aimed at deepening international economic relations with the sur-
rounding world, therefore, the problems of professional communication with foreign partners are actualized
and there is a need to find new ways to improve the training of future specialists in the field of foreign language
economics. It has been found out that the teacher’s use of motivational factors should become the basis for
forming a steady interest in language study.

It is proved that the concept of "motivation" is a complex phenomenon in psychology and pedagogy and
includes motives, needs, goals and intentions. This concept becomes the main pivot around which the main
qualities of a professional are constructed. The formation of motivation is possible only when a person manag-
es to link the goal with personal values.

The article emphasizes the need to organize training in such a way as to motivate students to learn foreign
languages in order to be aware of the need to learn foreign languages for professional and personal growth.
The application of motivational factors can become very important for the formation of a stable interest in the
acquisition of languages by a future specialist. Awareness of students of the possibility of using of the acquired
knowledge will contribute to the desire to study and learn languages. In addition, it is worth expanding for-
eign language repertoire, taking into account regional needs, because knowledge of several modern foreign
languages leads to better professional opportunities for employees of different levels at enterprises of different
sizes in different spheres of the economy, contributes to economic growth and improvement of the financial
condition of both the enterprise and the economy of the country.

Diversification of the business environment, economic integration, the spread of transnational corpora-
tions, require professionals to know the foreign language at the perfect level to achieve a full understanding
between business entities. The expansion of the prospects faced by graduates of higher educational institutions
is increasing with the knowledge of any foreign language. Taking into account the fact that the study of for-
eign languages in non-language higher educational establishments has some peculiarities and its orientation
is determined by low communicative competence. The professionalism of an economist is determined by the
high level of his business qualities, communicative competence and communication culture.

Therefore, the main goal of education is the optimal organization of educational and cognitive activities of
students in foreign language classes using modern means and teaching methods, a flexible and individualized
approach and the use of various ways to increase motivation, which will be the subject of further research.

Key words: foreign language communication, motivation, motivational factor, foreign language culture,
communicative culture of the future specialist, communication.

MoctaHoBka npo6Gnemu. CbLOrogHi OOCUTb
aKTUBHO BigOyBaeTbCsa iHTerpauia YkpaiHm
y CBIiTOBWUI NPOCTIp, 3’ABNSIOTECH MiDKHAPOLHI
3B'A3KM B rany3sax BUPOOHULTBA, KyNbTypwu
i Haykn, wo, O6e3nepedyHo, NoTpedye rpyH-
TOBHOI MigrotoBkn ¢axiBuiB-eKOHOMICTIB, L0
MaloTb MOXJIMBICTb BCTynaTtu B AiNI0BI N MiX-
Lep>XaBHi KOHTaKTW.

Oneepcudikauia moxnmneocTen b6i3Hec-ce-
penoBuLLa, EKOHOMIYHA iHTerpauid, po3rnoB-
CIO)KEHHA TpaHCHAaUioOHaNbHUX KOpropaL,iin
BMMaralTb Big @axiBUiB 3HAHHA iHO3EMHOI
MOBM Ha OOCKOHANIOMY PiBHi 0151 OOCATHEHHS
NMOBHOr0 B3AaEMOPO3YMiHHS MiX Cy0’ekTamm
OiNOBUX BIAHOCKH. Po3LWwmMpeHHa nepcnekTus,

AKi MocTalTb rnepepn BUMYCKHUKAMWU BULLUX
HaBYaNlbHUX 3aknafiB, 3POCTa€ 3i 3HaHHAM
Oyab-9KOi iHO3eMHOi MmoBu. Bepyyun oo ysaru
TON akT, WO BUBYEHHS (HO3EMHMX MOB
Yy HEMOBHUX BULIAxX Mae AOeski ocobnMBOCTI,
MOro HauifeHIiCTb BU3HA4Ya€eTbCHd HU3bKOIO
KOMYHIKaTUBHOIO CMPAMOBAHICTIO, M/ CTUKaE-
MOCS i3 NPo6aeEMOI0 HNU3bKOI KOMYHIKaTUBHOT
KOMMETEHTHOCTI CTYAEHTIB.

lNMpodecioHaniam ekoHOMICTa BM3Haya-
€TbCH BUCOKMM PIBHEM MOro AiNn0BUX 9KOCTEN,
KOMYHiKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI Ta KyJbTypwu
CMiNKyBaHHS.

OcTaHHIM YacoM 30BHILLHA noniTika Ykpa-
iHM cnpsiMOBaHa Ha MNOrAMGMAEHHS MiXXHapPO4-
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HUX EKOHOMIYHMX BiOHOCWUH i3 HaBKOJIMLLHIM
CBIiTOM, OTXe, aKTyani3ylTbCs Npodaemmn Npo-
decinHOro cnifikyBaHHa 3 iHO3EMHUMKW NapT-
HepamMu Ta NOCTae HEOOXiIOHICTb MOLLYKY HOBUX
LINAXIB YAOCKOHANEHHS HaBYaHHSA MaMOyTHIX
daxiBuiB y ranysi EKOHOMIKN IHO3EMHOI MOBW.

AHani3 ocTaHHix gocnimkeHb i nyonikauii. po-
onemu NpPodecinHOI NIAroTOBKN Takmx daxiBLjB
BUCBIT/IEeHi B npaugax 1. ATyTtoBa, |. bexa, H. Bibik,
C. Tlonyapenka, A. 3axnioHoro, |. 34a3ioHa,
H. Hunukano, B. CugopeHka 7 iHLLIMX HayKOBLB.
Oxkpemmmun acnektamy NPOQECIMHOrO Chisky-
BaHHs1 EKOHOMICTIB ONiKyBasMCb y4eHi B. Bobpos,
P. Mpuwkosa, B. €BTyweBcbkmin, |. KaneHok,
tO. KaHiweHko, 0. HikoneHko. BuBYeHHS HayKO-
BMX Npo6nem dopmMyBaHHS MOTUBALLi B HaBasTb-
HO-BMXOBHOMY npoueci gocnimpkysanu T. [y6o-
Buupbka, H. Tokap, H. fkosnesa.

MocTtaHoBKa 3aBpaHHA. MeTa cTaTTi — BU3Ha-
YNTU OCOBAMBOCTI PO3BUTKY KYNbTYPWU iHLLO-
MOBHOI0O CnifIkyBaHHS @axiBLiB-EKOHOMICTIB
Ta GpOopMyBaHHSA MOTMBALLi 00 BUBYEHHSA iHO-
3EMHUX MOB Y BULLUMX HaBYaSIbHUX 3aknagax
€KOHOMIYHOro CrpaMyBaHHS.

MeToou pocnip)eHHs. Y npoueci aocni-
[>KeHHs1 NpoaHanizoBaHO MeToAMYHY, negaro-
riyHy Ta OMOAKTUYHY niTepaTypy 3a TemaTu-
KOK O0CIOXEHHS; 3aCTOCOBYBaNMCA METOAN
NMOPIBHAHHA N y3arasibHEHHs, cucrtemMartmaadii
TEOPETUYHUX | OOCNiAHUX [JaHuX, negaro-
riYHe CNoCTepexeHHs 3a HaBYaslbHUM npoLe-
COM, MNPOTrHOCTUYHUI METOA, L0 YMOX/IMBUB
BM3HAYEHHA MNO3UTUBHOrO A0CBiAy ¢opMmy-
BaHHS MOTMBALIMHOIO €fieMeHTa B MPOLLECI
BMBYEHHS iIHO3EMHWX MOB.

Buknap, OCHOBHOro Matepiany AOCHiIOKEHHS.
MpodecinHa KOMyHikaTUBHA AiSSIbHICTb MaW-
OyTHbOro ¢daxiBugd €eKOHOMIYHOro npodino
3anexuvTb BiO MOro CBiTOrns4y, akcionoriy-
HOi CNPSAMOBAHOCTI OCOOWUCTOCTI, NPogdecin-
HUX MepeKoHaHb i FOTOBHOCTI OiATN B MEBHUX
cuUTyauisax, OTPUMYIOYMCb HOPM MOBJIEHHEBOI
€TUKN, Ta € BXIMBUM E€IEMEHTOM pPe3ybTa-
TUBHOCTI NPOPECINHOT AiANbHOCTI.

MoBreHHEBa eTuKa — ue rnpasmia MOBJIEH-
HEBOT NOBEMIHKW, L0 I'PYHTYIOTbCS HA HOpMax
Mopani, HauiOHaNbHO-KYbTYPHUX Tpaamuidax,
NMCUXONOrii  y4aCHUKIB CnifikyBaHHA. [lopy-
LWEeHHs HOPM MOBJIEHHEBOI €TUKN CYTTEBO
YCKIaOHIOE MpoLLec KoonepaTtuBHOrO Chifky-
BaHHS (bauesny, 2004:198-199).

MoBneHHEBUI eTUKET € CUCTEMOIO BUMOT
OO0 BMKOPUCTAHHS MOBHO-BUpPaXabHUX
3aco0biB y MOBJIEHHEBIN OiANbLHOCTI 3a/1eXHO
BiJ, METWU CnifikyBaHHA. Taki npaBwuna Crinky-
BaHHS CTEPEOTUNHI; TUMNOBI KOHCTPYKUiT, $Ki
BXMBAKTbLCS Y MOBCSAKAEHHUX CUTyaUiaX, LLO
yacto noBTopiooTbed. OTxe, Habip TMNi3o-
BaHMX YaCTOTHMX CUTyaUi CApUYMHAE MNOSIBY
neBHOro Habopy MOBIEHHEBMX 3acobiB,
AKUMW TOCIYrOBYIOTbCA B TakuUX CUTyaLiax
(Bauesny, 2004: 199-201).

KomyHikaTvBHa KynbTypa € OLHIE 3 Hal-
BaXJIMBILLNX CKNALOBUX YACTUH NPOQECINHOI
KOMMNETEHTHOCTI eKOHOoMiCcTa. 3a3Buyar npo-
deCiHY KOMMNETEHTHICTb XapakTepusyloTb SK
iHTerpasbHy XxapakTepuUCcTUKy OiNOBUX Ta OCO-
oucTicHMx akocTen daxisug, WO Bigobpaxae
BiANOBIOHWI PiBEHb 3HAHb, YMiHb Ta HABUYOK,
AKM 3a0e3ne4ynTb BUKOHAHHA MEeBHOro Buay
nianbHOCTI. A. BenkiH BU3Havae npodecinny
KOMMETEHTHICTb 9K «CYKYMHICTb NPOMECINHNX
Ta OCOOUCTICHUX AKOCTEN, o 3abe3neyyoTb
edeKTUBHY peasni3auild KOMMETEHLN, Heob-
XiOHMX ONS 34iNCHEHHA NPOPECINHOI OiaNbHO-
cTi» (Benkn, 1991: 56).

KoMMNeTeHTHICTb BBaXaloTb MNEPLUOOCHO-
BOIO npodecinHocTi. KoOMMIeKkCHICTb 3HaHb
(yMiHHA CcuHTe3yBaTuM MaTepian, aHanidy-
BaTW CuUTyaLii cnifikyBaHHS, OCMUCI/IOBATU
CyTb €BML, oOb6upaTn 3acobu B3aemomii)
rnocigae dYinbHe Micue B NPOdECIiNHIN KOM-
neteHTHOCTI. [lpodecinHa KOMMETEHTHICTb
ManbyTHbLOro eKoHoMicTa, KpiM WOro oco-
OUCTICHUX Ta AOinoBUX 9KoCcTen, nepenbadvae
TakoX YMiHHS Ta HaBUYKM, LLO 3abe3nevy-
I0Tb (PYHKLIOHYBAHHSA MPOLLECY ChifikyBaHHS
(3a3t0H, 1978).

3aranbHOBIAOMUM € TOMN akT, WO OOHUM
3 OCHOBHUX 3aBOaHb Cy4yaCcHUX negaroris
€ GOpMyBaHHA B CTYOEHTIB CTIMKOI MOTMBaLl
0O HaBYaHHA, WO AOMNOMOXEe iM cTaTtun KBaJli-
dikoBaHMMU cneuianictamu.

MoHATTA «MOTUBaLig» € CKaaHUM ¢eHOo-
MEHOM Y MCUXOJOrii Ta negaroriui N OXOMJIoe
MOTMBW, NOTPEON, Ui, HaMipX, a Takox cTae
OCHOBHUM CTPMXHEM, HaBKOSIO $IKOrO KOH-
CTPYIOIOTbCSH OCHOBHI SIKOCTi npodecioHana.
dopMyBaHHA MOTUBALLT MOXMBE nuLLe TOA,
KON NIOANHI BOAETLCS NOB’A3aTN METY 3 0CO-
OUCTICHUMWN LIHHOCTAMMW, | YMM OinblLue BOHU
OyayTb NOB’A3aHi 3 pe3ynbTaTtoM MarbyTHLOI
DiaNbHOCTI, TUM BULLMM Oyae piBeHb 0cobu-
CTOi MoTmBaLii (dpemenHko, 2014).

MoTumBauia B il  WMPOKOMY PO3YMiHHI
npeacrtaBsieHa OBOMa OCHOBHUMUW BUOAMM:
«iHTerpaTmeHa» (BHYTPILLHSA) MOTUBaL,is
Ta «iHCTPyMeHTasibHa» (30BHILLUHS) MOTUBALLiA.
PisHnus mixx gBoma BugamMmu MoOTMBaLUii mond-
rae B TOMy, WO BHYTPILWIHA MOTMBaLia nepen-
6avae 30iNCHEHHSA NIOAMHOLO Aii B pe3ynbTarTi
YCBIOOMJIEHHS 1i 3HAYYLLOCTI AN 0COOUCTIC-
HOrO 3POCTaHHA Ta MNOB’A3aHa 3 OaXaHHAM
BMBYMTU MOBY 4Yepe3 BUCOKE NO3UTMBHE OCO-
OWCTICHEe cTaBneHHsa A0 MOBM, Hapoay, MOBa
SIKOr0 BUBYAETbLCSH, KyNbTypu. HaToMiCTb 30B-
HILLHA MOTMBAaUid € YMHHUKOM, WO BUHWUKAE
yHacnigok Aii 30BHiLIHIX 06CcTaBUH, HEOoOXia-
HOCTi OOTPpMMaHHA BMMOI, BOHa MOB’A3aHa
3 GaxaHHAM TOro, XTO HaBYAETbCS, BMBYUTU
MOBY AO19 OOCArHEHHS CBOEI MeTu, Hanpwu-
Knag, AOns ckKiagaHHa icnuTy, Kap'€pHOro
3POCTaHHA. Taka MOTMBALLA 3OINCHIOETbLCS 3a
JonomMoro BnmMBy 3 6OKy Bukagada (Cuc-
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TEMATUYHUIN KOHTPOJIb | PErynsipHe OLiHIO-
BaHHA CTYOEHTIB, NMPOBEAEHHA KOHCYSbTAaLn,
6ecin) (Gardner, 1985).

AHanis gocnigxeHb CTOCOBHO (POPMYBaHHSA
MO3UTUBHOIT MOTUBALLi HaBYasIbHO-MNi3HaBaslb-
HOT Oi9NIbHOCTI 403BOJIMB BUAINUTY TakKi YMOBMU,
WO BMNAMBaOTb HA (POPMYBAHHSA MO3UTUBHUX
MOTUBIB HaBYaJibHO-Mi3HABaJIbHOI AiANbHOCTI
CTYOEHTIB:

1) npodecioHaniam Buknagaya (6axaHHs
M YMIHHA HABYNTN);

2) npodeciHa cnpaMOBaHICTb HaBYasibHOT
OiNbHOCTI;

3) CTaBneHHda OO0 CTydeHTa 9K A0 Komne-
TEeHTHOi 0COBUCTOCTI;

4) BUKOPUCTaHHA MeToAiB, WO CTUMYIIO-
I0Tb HaBYaSIbHO-Mi3HABasIbHY AiANbHICTb;

5) CNpUsHHA CaMOBM3HAYEHHIO CTYOEeHTa,
PO3BUTOK MO3UTUBHUX EMOLLIA CTYOEHTA;

6) YyCBIOOMIEHHSA HaMONMXKYMX | KiHUEBUX
LiiJien HaBYaHHS;

7) OOCTYMHICTb 3MICTY HaBYasIbHOro MaTte-
piany, 3anponOHOBAHOrO BUK/aga4eMm Ha
3aHaTTi (HepHsak, 2019).

MeTol HaB4YaHHA IHO3EMHOI MOBM Mae
CTaTWM HaBYaHHS Takoro BuAY MOBJEHHE-
BOi AiANbHOCTI, «aKNin 3abe3nevye TOMy, XTO
BUMTBLCS, MaKCUMasibHE MOMOBHEHHS npode-
CiIIHMX 3HaHb, 00 $KOro HawnyacTiwe 3Bep-
TaeTbCa @axiBeub Yy peanbHin npogpecinHin
LianbHOCTI». TOMy HaB4yanbHUIA Npouec y BH3
€KOHOMIYHOro npodinto Mycutb 6yt nobyno-
BaHMM Ha LUMPOKOMY BUKOPMCTAHHI MPUnNOMIB,
croco6iB i MeToajB, AKi CAPUAIOTb akTUBI3aLli
HaBYas/bHO-Mi3HABANbHOI  AOiNAbHOCTI CTyOEH-
TiB. 30Kpema: po3rnsgn KOHKPETHUX CUTyauin,
yrpaBRiHCbKNX NpuKnaais, OinoBUX irop, posi-
rpyBaHHS posiein, OUCNyTiB NPOTULIKUUX Fpy,
po36upaHHa AinoBmMx nanepis. Y peaynbrarti
MOJIOOVIA CrieuianicT, WO POo3rno4YnHae BUKO-
HaHHSA CNy>XX60BMX 0O0B’A3KIB, 3 MEPLUOro X AHS
nobpe 3HaTMMe NpeaMeT AianbHOCTI, chepy
CBOIX NPOPECINHMX MOBHOBAaXEHb | 3aBOaHb,
UMM caMuUM 3Befe A0 MIHIMyMy 4ac Ha «BXO-
IkeHHs» Ha nocaay (Cepoa, 1998: 140).

BuaoingaioTbe Tpy piBHI, Ha AKX Moxe ¢op-
MyBaTuUCS MOTMBALa B pealynbraTti 6esnoce-
peaHLOro BrIMBY BMK/IaOa4va Ha LIEN npoLec.
Mepwnm piBHEM, ab0 UEHTPAIbHUM SO0POM
MOTMBALLi € Te, WO MOXHa HasBaTu «BiOHANTU
npuctpacTtb». Came npucTpacTb BU3HAYaE
OCHOBHI LLiNi XXUTTS, BU3HA4aE Te, WO HanbinbLue
TypOye CTyOeHTa, 11 Te, WO 3MYLLYE Ooro Oidatu.
Lle o3Havae, Lo NoMy NOTPIOHO BigHANTKL Cro-
Ci® nmoegHaTM BMBYEHHSI aHMNIMCbKOI i3 peasb-
HUMK BadkaHHAMM B XNTTi (Rost, 2019).

Ha pgpyromy piBHi MOTMBaUii BWHUKaE
notpeba 3MiHUTK AINCHICTb CTydeHTa. 3Ba-
Xawum Ha ToM akT, WO HeHanexHa yearu,
HesiKiCHe BUKNaJaHHA Ta O6pak MOXJIMBOCTEN
MOINM CTaTun Ha 3aBagi ePeKTUBHOMY OBOJIO-
OiHHIO iHLLOMOBHUMW KOMMETEHLIAMU, BUKNa-

JadveBi NOTPIOHO 3HANTK CNOCOOW 3asy4eHHs
BCiX CTYOEHTIB A0 HaBYaNbHOro MNPOLIECY Ha
3aHATTI HA OCHOBI iIHOWBIAyani30BaHOro Nigxoay
Ta $KiCHOI oOpraHisayji camocCTiiHOI poboTn
CTyOeHTa 3a noro mexammu. Jonomortun Ccry-
OEHTOBI 3MIHUTU peasibHICTb 03Ha4Yae 3My-
CUTW MOro NOrNsgHyTU Ha BUBYEHHS iIHO3EMHOI
MOBW Mifg iHWWM KYTOM — LIKaBOI Mi3HaBasb-
HOI HaBYasIbHOT OiANIbHOCTI, WO HEe 30aETbCs 3a
mexamu gocsxxHoro (Gardner, 2000: 1-24).

TpeTin piBeHb MOTUBALji nepenbdayae iHTe-
rpyBaHHA CTyOeHTa OO0 BCiX BUAIB AOiSIbHOCTI
Ha 3aHaTTi. Cepen, Takmx IHTErpylunx NpuH-
LUMiB BUAOINAIOTb Taki:

— 3aCTOCyBaHHSl  iHOYKTUMBHMX  METOAIB
HaBYaHHSA, KON CTYOEHTM MalOTb MOXJIMBICTb
CaMOCTIMHO BigKpmBaTu WOCb HOBe — rpa-
MaTU4YHI MOAeni, HOBI NEeKCUYHI OguHuLi, Lo
DOMoMoXxe 3pobuTU HaBYasbHY Lis/bHICTb
OiNbLU YCBIAOM/IEHOIO Ta A0BroTPUBAJIOLD;

— opraHisauiiHMii MOMEHT, aKuiA 6a3y-
€TbCA Ha MNPUHUMMNI OOUSIbHOCTI, KpeaTuB-
HOCTi Ta CMNOHYKaHHS BCiX A0 aKTUBHOI pob0TUn
BMPOAOBX 3aHATTH;

— 000B’A3KOBA Yy4acCTb YCiX CTYOEHTIB,
BM3HA4YEHHA 3aBdaHb A0S iHOMBIOyaNbHOMO
BUKOHAHHA Ta pPO3MNOoAif pofen y rpynoBux
TEXHOJIOriX HaBYaHHS;

— KOXEH BWA HaBYaslbHOI  AiSNbHOCTI
NOBMHEH BYTW LjiKaBUM i NpakTUYHUM. Buko-
pUCTaHHS ayAdioBi3yanbHUX 3acobiB (ayaiosa-
MUCK, KapTUHKK, rpadiku, giarpamm TOLWO),
iHTepPaKTUBHUX BUAIB AiSNIbHOCTI, LWOOW npu-
BEPHYTU Ta BTpUMAaTK yBary CTyOEHTIB;

— 3abe3nevyeHHs 3BOPOTHOro 3B’A3KYy Ha
BCiX PIBHAX (POPMYBaAHHS MOBHMX KOMMNETEH-
Ui Ta ixHboro nporpecy (YepHsk, 2019)

9K nigcymMmokK, UiKaBiCTb OO0 HaByvallb-
HOi AianbHOCTI POPMYETBCH K Yepe3 3MICT
HaB4YasbHOro Martepiany, $Kuin Bignosigae
KOMYHIKaTUBHUM MoTpebam CTydeHTiB, Tak
i yepe3 popmun Ta NpuMomMmn poboTK, AKi NPo-
MOHYIOTLCS B KOHTEKCTI peasnibHOI KOMYHiKaL,i,
BiOKPMBAIOTb MNEepCnekTMBM Ona camMmopeani-
3auii CcTyaeHTiB, sKi BigyyBaloTb cebe MnoB-
HonpaBHUMKU cyb’ekTamMu crinkyBaHHA (HApe-
MeHko, 2014).

HaB4YaHHA CTyAdeHTiB HEMOBHUMX crieuiasib-
HOCTel iHO3eMHOi MoBM Yy 3BO €KOHOMIYHOIO
npodinto nependayvyae KOMMIEKCHY peanisa-
L0 NPaKTUYHOI, PO3BMBASIbHOI, 3arasnbHOOC-
BiTHbOI Ta BUXOBHOI METMW.

MpakTnyHa mMeTa HaBYaHHA NOMAIra€ B OBO-
NIOAIHHI CTyOeHTaMy iHO3EMHOIO MOBOK §IK
3ac060M KOMYHiKaLi B YCHi i NMCbMOBI dop-
Max y coujanbHO-NOOYTOBIN, CcoujasibHO-KY/Ib-
TYpHiM Ta npodecinHin cdepax; 3000yTTi
3HaHb Npo 6ya0BY iIHO3EMHOT MOBWU, ii CUCTEMY,
0CO6MBOCTI PYHKLOHYBAHHSA MEBHMX MOBHUX
MoZeNnienn Ta CTPYKTYP; BUSIBIEHHI NOAiOHOC-
Ten i po3bixkHOCTEN i3 PiaHOI MOBOK. Po3Bu-
BaJZibHa MeTa nepenbadvae noganbLUNG PO3BU-
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TOK iHLIOMOBHOI KOMYHIKaQTUBHOI KOMMeTeHL,i
CTyOeHTa, GOPMYBaHHA B HbOIMO HOBUX YMiHb
Ta HaBMYOK iHLIOMOBHOIO CMiNIKyBaHHS, MNOro
CJ/IyXOBOI, 30pO0OBOI, OnepaTtuBHOI i TpuBanoi
nam’aTi, yBaru, JIOrYHOrO MMWCJIIEHHS, BOJIbO-
BUX $KOCTEN, MNOB’A3aHUX i3 [OOCATHEHHAM
yCnixy B HaB4YasbHiN AiGnbHOCTI. 3aranbHOOC-
BiTHA MeTa nepepndayvae 3b6aradyeHHs1 OyxOB-
HOIO CBITY CTyA€EHTa, PO3LUMPEHHS NOro Kpyro-
30py, 3000yTTa 3HAHb NPO KyNbTYPY 1 TpaauLii
KpaiHmM, MOBa §IKOT BMBYaETbLCA. BuxoBHa meTa
nepenbavyae BMXOBAHHSA B CTYAEHTIB KyNbTypu
cninkyesaHHs (KoHHoBa, 2003).

BucHOBKM 3 nNpOBeAEHOro  AOCHiIOXEHHS.
OTxe, nOTPIOHO OpraHi3oByBaTM HaBYaHHSA
TakMum 4YnmHOM, wWOobu cdhopmyBaTM B CTy-
OEHTIB MOTMBALilO A0 BUBYEHHS IHO3EMHUX
MOB, LWOOKM BOHM YyCBigOMIOBaNIM HeoOXin-
HICTb BOJIOAIHHSA HO3EMHUMW MOBaMu O
MnPodecinHOro " 0COBMUCTICHOrO 3POCTaHHS.
3acTocyBaHHA BUKNAAA4YeM  MOTUBALMHUX
YMHHUKIB MOXe CTaTu OOCUTb BaXMBUM 014
dopmyBaHHA B ManbyTHbOro daxiBusa CTin-
KOro iHTepecy A0 OBOJIOAIHHS MoBamMu. Tomy
OCHOBHa MeTa OCBITM — oOnTumalbHa opra-
Hi3auia HaBYasbHO-MNi3HABaNIbHOI  OiASIbHO-
CTi CTYOEHTIB Ha 3aHATTAX 3 iIHO3EMHOI MOBU
3 BUMKOPWUCTaAHHAM Cy4acHUX 3acobiB i MeTo-
OiB HaBYaHHS, i3 FTHYYKMM Ta iHOVBIQyani3oBa-
HUM MigX040M, BUKOPWUCTAHHSAM Pi3HOMAHIT-
HUX WASXIB MigBULLEHHA MOTMBALLii, WO CTaHe
npeaMeTomM noganbLunX AOCIOXEHb

YcBIiOOMMEHHA CTyoeHTaMu  MOXJ/IMBOCTI
peanbHOro 3acTocyBaHHA 3000yTUX 3HaHb
cnpuatume OaxaHHK BYMTUCA Ta BMBYaATU
MoBu. KpiMm Toro, BapTo po3LUMproBaT iHLWO-
MOBHUW pernepTyap, ypaxoBykyn perioHasbHi
notpedbun, agxe came 3HaHHSA [OeKiNIbKoX
Cy4YaCHMUX IHO3EMHUX MOB 3YMOBJIIOE KpaLlli
npodecCinHi MOXIMBOCTI AN NpauiBHUKIB pPi3-
HUX PIBHIB Ha NigNpMeEMCTBaxX Pi3HMUX PO3MIpiB
Yy PiBHMX chepax eKoOHOMIKWN, CIPUSAE EKOHO-
MiYHHOMY 3POCTaHHIO Ta MOJMIMNWEHHIO iHaH-
COBOI0O CTaHy 9K MignpuemMcTBa, TakK i EKOHO-
MIKM KpaiHW.
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